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Ozet: Ilhami Bekir Tez (1905-1984), Tiirk edebiyatinda serbest siirin ve
toplumcu gercekgi edebiyat anlayisimin 6nemli temsilcilerinden biri olarak ve daha
¢ok da sair kimligi ile tamnir. Tez, siirlerinin yani sira roman tiiriinde de onemli
eserler vermistir ancak edebiyat tarihimizde onun romanciligi iizerinde pek
durulmamistir. Oysa Tez’in romanlari, gerek ele aldiklar: konular gerekse anlatim
ozellikleri agisindan yazildiklar: donemdeki eserlere gore pek ¢ok yenilik ve fakhilik
tasimaktadir.  Yazarin, 1928 yilinda kaleme aldigi ve Suadiye ¢evresinin
asfaltlanmasindan sonra o yorede meydana gelen sosyal degisimleri anlatan
“Asfalt” adli romant ile harbin kisiler iizerindeki psikolojik yansimalarini igleyen
“Tash Tarladaki Ev” (1938) adli romamim, 1965 yilinda basilan “Herhangi Bir
Roman Kitabidir” adli kitabi takip eder. Bu calismada, Tez'in geleneksel roman
anlayisindan pek ¢ok yonden ayrilan ve ozellikle de modern romanlarin kullandig
pek ¢ok anlatim teknigini bir anlatma araci olarak kullanan “Herhangi Bir Roman
Kitabidir” adli eseri; zihniyet, yapi, tema ve anlatim agisindan incelenmektedir.
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Abstract: [Ihami Bekir Tez (1905-1984) is reputed as one of the important
representatives of free verse and socialist realist literature in Turkish literature, and
renowned more for his poetry. Tez produced important novels as well as poems, but
even so his career as a novelist has not drawn much attention and attraction in our
literary history so far. However, Tez’s novels have a lot of innovations and
differences when compared with the works of his time in terms of their subjects and
narrative techniques. The writer’s novels “Asfalt” of 1928, which tells the social
changes in and around Suadiye following the asphalting of the roads there, and
“Tash Tarladaki Ev” of 1938, which deals with the psychological reflections of the
war on people, are followed by “Herhangi Bir Roman Kitabidir” of 1965. The
present study is intended to analyze Tez’s novel “Herhangi Bir Roman Kitabidir”,
which differs from the traditional novel from many aspects and which employs as a
means of narrative a number of narrative techniques used by modern novels in
particular; in doing so, the emphasis will be placed on ideology, structure, theme
and narrative.
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IThami Bekir Tez (1905-1984), Cumhuriyetin ilk yillarinda serbest siirin ve
toplumcu gercekei edebiyat anlayisinin temsilcisi olarak taninmistir. Edebiyat
diinyasinda adimi yazdig: siirlerle duyuran sairin ilk 6nemli kitabi, bir ig¢inin
yirmi dort saatini anlattigt 24 Saat (1929) adli eserdir. Sonraki siiregte sairin
Birinci Forma A (1930) ve Herhangi Bir Siir Kitabidir (1931) adli eserleri
yayimlanir. 1940’lardan 1960’lara kadar nispeten durgun donem geciren sair
1960’larla birlikte yayimladig1 kitaplarla yeniden edebiyat diinyasinda
goriinmeye baglar. Doneminde ve giiniimiize kadar yapilan degerlendirilmelerde
onun serbest siirlerinin hep Nazim Hikmet’in go6lgesinde kaldig1 oOne
stiriilmiistiir (Cemal Siireya 2000, 235; Enginiin 2005: 58; Cengiz 2000: 56). I.
Bekir Tez de 1930’lardan baslayarak Nazim Hikmet’le ayn1 edebiyat anlayisini
ve ideolojik goriisleri benimsedigini reddetmez ancak sair kendi tavrini Nazim
Hikmet’e gore “daha milli” olarak nitelendirir (Durbas, 1997: 37).
Edebiyatimizda sair kimligi ile 6n plana ¢ikan Tez’in dikkate deger olan diger
bir edebi yonii de romancilifidir. Yazarin Istanbul’un Suadiye semti
cevresindeki sosyal degisimleri konu edinen ilk romanm Asfalt (1928); savasin
insanlar ve toplum {izerindeki psikolojik etkilerini anlattig1 ikinci roman Tagslt
Tarla’daki Ev (1944), iki romanindan uzun bir siire sonra yayimlanan {igiincii ve
son romani ise Herhangi Bir Roman Kitabidwr (1965) adm tasir. Tez’in
gazetelerde tefrika halinde kalmig veya yayimlanamamis c¢ocuk kitaplart ve
romanlar1 da bulunmaktadir (Durbas 1997). Yazarin basilmis son romani olan
Herhangi Bir Roman Kitabidir adli eseri, hem yazarin ilk iki romanindan hem
de yaymmlandigi donemdeki eserlerden; zihniyet, yapi, tema ve ozellikle de
anlatim bakimdan ayrilan yonleriyle Tiirk roman gelenegi i¢inde kendine 6zgii
bir yere sahiptir. Herhangi Roman Kitabidir her seyden oOnce adindan
baslayarak, gerek icerigi gerekse bu icerigi ifade etme bigimleriyle farkli bir
bakig agismin {irliniidiir. Bdyle bir metnin yazilmasina zemin hazirlayan
zihniyet, 1960’larin Tiirkiye’sinde ve diinyada gelisen siyasi gelismeler ve edebi
yonelislerde saklidir. Tez’in bu romani, anlatim dilinde ve kullandig1 anlatim
tekniklerinde, donemindeki eserlere nispetle, pek ¢ok yenilik ve farklilik
barindirsa da, icerikte ve igerigi ele alista ortaya ¢ikan dikkat agisindan 1960’1
yillarda yeniden canlanan toplumcu-gergeke¢i bir edebiyat anlayisinin ve anti-
emperyalist bir diinya goriigiiniin metne yansiyan 6zelliklerini tasir. Bu yoniiyle
Herhangi Bir Roman Kitabidir adli metin, bir yandan geleneksel romanin pek
¢ok Ozelligini terk edip daha serbest ve parcali bir anlatim dili kurarken, bir
yandan da Libya ve Cezayir’deki somiirgeci iggallere karst ¢ikan muhalif
durugun bir Ornegi olarak okur Kkarsisina ¢ikar. Zaten romanda anlatici
“sosyalist” ve “anti-emperyalist” oldugunu agik¢a ifade eder. Bu zihniyet
degerleri, yalnizca Tez’in bu farkli tarzda yazilmis romani i¢in degil, bu yillarda
yazilan pek ¢ok edebiyat iirlinii i¢in belirleyici bir arka plan olusturur.
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27 Mayis’m arkasindan Tiirkiye’de gelisen siiregte, sosyalist bir diinya
gorilisiine ve dolayisiyla da toplumcu bir edebiyat anlayisina sahip yazar ve
sairler yayimladiklar1 pek ¢ok kitapla, ihtildlin sagladigi kismi &zgiirliik
ortaminda seslerini daha yiiksek sesle duyurmaya baslamiglardir. Bu dénemde
“Okur kitlesinin biiyliik ¢ogunlugunu olusturan iiniversite 6grencilerinin ilgi
alanlar1 bu yillarda politikaya, felsefeye ve ideolojiye kayar. 1960°taki siyasi
iktidar degisikligi ile olusan ortamda, kiiltiiriin her alanindaki Marksist kitaplar
birbiri arkasina Tiirkgeye cevrilmeye baslamir. 1962°de kurulan Tiirkiye Isci
Partisi yoluyla sosyalist ve anti-emperyalist fikirler, Tiirkiye’de ilk kez rahatca
yayilma imkani bulur. Nazim Hikmet’in siir kitaplar1 da tekrar yayimlanmaya
baslamistir zaten.” (Giilendam 2010: 242). ilhami Bekir Tez’in Herhangi Bir
Roman Kitabidir adli roman1 da sosyalist diislincelerin yeniden canlandig1 ve
somiirgecilige karsi bir sdylemin hékim oldugu bir donemde kitap olarak
yayimlanir. Kitabin kitap biitiinliigline ulagsmadan Onceki siireci de metinde
ortaya konan pargali yapinin sebeplerini iginde saklar. Romanin hemen basinda
yer alan su ifade romanin yapida arz ettigi hususlarin bir izah1 olarak
degerlendirilebilir: “Isbu ‘Herhangi Bir Roman Kitabidir’ forma forma
yayimlanacak ve her formasi bir liraya satilacaktir.” (Tez 1965: 2). ik bakista
tefrika geleneginin bir devami gibi diisiiniilebilecek olan “romani forma forma
yayimmlama” anlayisi, romanin icerigini ve anlatimini da etkileyen bir 6zelliktir.
[lhami Bekir, bir soylesisinde Herhangi Bir Roman Kitabidir’1 forma forma
bastirarak kitap haline getirdigini, sonra da ciltleterek sokak sokak dolasarak bir
liraya sattigini ifade eder (Tez 1980: 779). Tez’in romaninin kapagina “Yazan:
Herhangibiri” ibaresini koymasi da kitapta yazarin ikinci plana alindigimin bir
gostergesidir. Kitabm IThami Bekir’e ait oldugu ancak i¢ kapaktaki “I. B. T”
kisaltmasindan ve yazarin metnin i¢inde otobiyografisine dair verdigi bilgilerden
anlasilmaktadir.

Herhangi Bir Roman Kitabidir her seyden Once izlenebilir bir olay
orgiisiinden ve belli bir sahis kadrosu, zaman ve mekan biitlinliiglinden hayli
uzaktir. Bunun yaninda romanda yazar, kendi biyografisine ve bagka metinlere
atiflar yaparak c¢esitli anilarini aktarir. Hatta yazarin bazi1 boliimlerde kurguyu
bozarak “¢cikmalar” adimi verdigi notlara ver vermesi, bazi boliimleri manzum
olarak sunmay1 se¢mesi, zaman zaman da insanligin uzak ge¢misine donerek
dinler tarihi, feodalitenin olusumu ve yaradilisla ilgili konulara girerek romanina
fakli acilimlar kazandirmasi, romanin pargali bir yap1 kazanmasina kapi
aralamigtir. Roman bu pargali ve kopuk yapisina ragmen, biinyesinde bir araya
getirdigi metin pargalariyla toplumcu gergekgi bir zihniyetin triini oldugunu
acik¢a ortaya koyar. Bu bakis tarzinin bir sonucu olarak da kitapta, yazarin
1960’lardan geriye veya ileri giderek insanligin, Tiirkiye’nin ve diinyanin
yasadig1 bazi sorunlara karsi muhalif bir tavir gelistirdigi goriiliir. Romanin
biitiinliiklii bir olay orgiisii olmadig1 i¢in metnin yapisini olusturan birimlerin
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ayrt ayri ele alinmasi gerekmektedir. Pargali ve ¢gogu zaman birbirinden kopuk
metin parcalarinin bir toplamindan ibaret olan Herhangi Bir Roman Kitabidwr
yapisal bir ¢oziimlemeye tabi tutuldugunda her boliimiin, metnin biitiinliigii
icinde ayr1 birim olarak ele aliabilecegi goriilecektir. Cogu birbirinden
bagimsiz olan bu birimlerde anlaticinin ve buna bagh olarak da bakis agisinin

sik sik degistigi goriiliir. Roman1 olusturan birimler ile bu birimlerin birbiriyle
iligkisi romanin kendi akig1 goz 6niine alindiginda su sekilde siralanabilir:

a) Herhangi Bir Roman Kitabidir’, “Cocugunu Yiyen Kedi” adini tagiyan
bir boliim adiyla agilir. Bu bolim adinin hemen arkasindan “Kedi Medi ve
Dedi” adini tagiyan alt boliime gegilir. Yazar, bu boliime “1930 bilmem kag yili
idi. ‘Herhangi Bir Siir Kitabidir’ diye bir sey bastirmistim.” (Tez 1965: 5)
climleleriyle kendi sairligine bir atifla baslar ve bu kitabiyla ilgili li¢ anisini
aktarir. Yazar, bu bolimde Bab-1 Ali’deki Halk Kiitiiphanesini ve bu
kiitiiphanenin sahibi Malatyali Abdiilaziz Efendiyi tanitir ve onun kitabevinde
bazi edebiyatcilart (Abdiilhak Hamid, Siileyman Nazif, Yahya Kemal) tanidigimi
ifade eder. Tez, bu pargada sairliginden dolayr Nazim Hikmet’i meslektasi
olarak tanitir ve kendi kitabiyla ilgili Son Posta’da yazdig1 6vgii dolu bir yaziyi
anar. Yazarn iiciincii anis1 ise merhum esiyle ilgilidir ve “Iyi bir hanimdi galiba
0.” climleleriyle onunla evliligini hatirlar. Bu boliime konu edilen “Herhangi Bir
Siir Kitabidir”in kisa bir macerasini anlatan bu metin pargasi “O herhangi bir siir
kitab1 idi. Bu da herhangi bir roman kitabidir.” (Tez 1965: 8) ciimleleriyle sona
erer. Bu boliim romanin biitiinliigl i¢inde metne bir hazirlik islevi iistlenir ve
yazar ile kitap arasindaki iligkiyi agiklamak gibi bir amaca hizmet eder.

b) “Kelepgeli Adam” adimi tasiyan ikinci bolimde ilk olarak karakolun
yaninda goriilen bir kedi tasvir edilir ve “Haydi bu kediye bir ad takalim ve
diyelim ki onun ad1 Vededi’dir.” (Tez 1965: 9) climlesiyle kediye bir ad verilir.
Bu boliimde yazar-anlaticinin nakilleriyle, bir uyusturucu saticisinin karakola
getirilisi ve oradaki sorgusu anlatilir. Anlatic1 sonradan ¢ok iyi tanmidigmi fark
ettigi elleri kelepgeli adamin cebinden diisen bir kagittaki siiri okur. “Iki Laf’
adin1 tagiyan bu siir, polis tarafindan yakalanan “Kelepceli Adam”in sugsuz
oldugunu savunan bir tiir savunma metnidir ve “Adam 6ldiirmedik kan igmedik!
Yalniz iki laf ettik.” (Tez 1965: 16) dizeleriyle biter. Bu birim ile ilk birim
arasinda herhangi bir baglant1 yoktur ancak bu birim romanin olay 6rgiisii i¢inde
yer alacak bazi kisileri okura takdim etmek gibi bir islev listlenmektedir.

¢) “Cikmalar” adl iiglincli boliim “Benim sayisiz hocalarimdan biri de
Abdullah Cevdet Bey’dir.” climlesiyle baglar ve anlatici kendisine ondan bazi
huylar gectigini soyler. Onun bir gelenegini hatirlatan anlatici, konusurken veya
yazarken dipnotlar diigserek bir tiir “gikma”lar yaptigini ifade eder ve kendisi de
“baz1 ¢ikmalar” yaptigini ifade ederek kitaba bazi notlar diiser. Bunlardan ilki
“Mim Zekeriya Bey’in Abdullah Cevdet’le ilgili sdyledikleridir: “Be abdal! Sen
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ki Kuvayi Milliyeci, sen ki antiemperyalist bir ruh tagidigini sdylersin; eger
benim hakkimda yaptig1 jurnali bilseydin; ya ondan vazgegerdin, ya benden!..
Miitarekede o beni Ingiliz polisine “Millicidir, Mustafa Kemalcidir diye jurnal
etmigstir.” (Tez 1965: 19-20). Bu olay yazarin Abdullah Cevdet’ten sogumasina
neden olmustur. “ikinci ¢ikma”da anlatici, harp zamaninda Ziya Gokalpei
olduklarin1 ve “Vatan ne Tiirkiye’dir, Tiirklere ne Tiirkistan / Vatan biiyiik
miiebbet bir iilkedir: Turan” dizelerini haykira haykira okuduklarini hatirlar.
Abdullah Cevdet’in ise bir makalesinde “Turan” yerine “Irfan” kelimesini
koydugunu aktarir. “Cikmanin Cikmasi” adli {i¢iincii notta ise sadece “Roman
devam ediyor...” climlesi kayitlidir. Bu bolim admin da ifade ettigi gibi bir tiir
ara not islevini {istlenir ve yazarin ge¢misiyle ilgili birkag¢ aniyi igerir.

¢) “Deniz Onbasisi” adli bolimde ise NATO denizcilerinin Istanbul
sokaklarma “lapa lapa” yagdigi anlatilir. Hemen ardindan da Fransiz
donanmasinin “yedekte” oldugu belirtilir. Bir mekanda Fransiz onbasi ile sohbet
eden kahraman-anlatici onun bir Tiirk sevgilisi oldugunu 6grenir. Evli olan bu
onbag1, dinledikleri miizigin cagrisimiyla Cezayirlilerle yaptiklar: savasi ve bir
Cezayirliyi nasil 6ldiirdiigiinii hatirlar. Ayn1 boliimde onbasi bu cinayetten
dolay1 pigsmanhigim1 dile getirir. Onbasmin ¢ikip gitmesinden sonra anlatici
kelepgeli adami, kediyi ve onlarin arkasinda da Fransiz onbasisinin yiiriidiigiinii
gbriir. Anlatict, bu béliimiin sonunda 6’nc1 filonun Istanbul’da olusundan
duydugu rahatsizlig1 dile getirir.

d) “Gurbet” adli bolim manzum bir mektup seklinde kurgulanmustir.
Elestirel bir mektup olan bu siir “Altinc1 filo”nun Istanbul’a gelisini ve “iilkenin
satil”’digina yonelik kaygilar1 dile getirir. “Olmek degil bir sey / Satilmak zor”
dizelerini igeren bu mektup kendi iilkesinde gurbet duygusunu yasamayi dile
getirir ve biitlin iilke halkina seslenir:“Daglarda ates yakan ¢obanlar / Artik atom
enerjisiyle 1smir / Fil disi parmaklarindan akar zamanlar / Milyonca ve
milyonlarca asir / Tek bir lilke ve tek bir bayrak / Ne sinir ne sinif ne diktator. /
Bizimdir bu deniz, bu gok, bu toprak / Duy ve diisiin ve gor / Duy ve diigiin
Kerim! / Sondan bir 6ncesidir bu, / Gozlerinden yanaklarindan 6perim...” (Tez
1965: 31). Anlatict bu dizelerden sonra ne olursa olsun Cezayir’e gidecegini ve
emperyalizmle savasacagini ifade eder: “Belli ki artik, topragimda, dost gibi de
gelmis olsa, yabanci asker, yabanci iiniforma gérmege, yabanci dili duymaga
daha fazla tahammiil edemeyecegim.” (Tez 1965: 32). Bu birim, hem metindeki
kahraman-anlaticinin siyasi tavrinin belirginlestigi hem de sonraki birimlerde
gelisecek olaylara bir girisin yapildig1 bir metin pargasidir.

e) “Kurinu Ula” adhi bolimde, metnin onceki béliimlerinde gelisen
olaylardan uzaklagilarak yeryliziiniin yaradilisi anlatilir. Bu boliimde
anlatilanlara gore, yeryiizii olustuktan sonra Rab insana “Ol!” emrini verir ve
anlaticinin ifadeleriyle soyle der: “Sevecek, aciyacak istirap gekeceksin ve...
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Inanacaksin” (Tez 1965: 34). Tarihi gelisimle birlikte insanlar arasinda once
“miilkiyet” duygusu, sonra da buna bagh olarak “efendi’ler ve “esir’ler ortaya
¢ikar. Bunun sonucunda da efendiler her seye sahip olur, dolayisiyla da
emrindekiler sadece onlar i¢in ¢aligir, ac1 ¢eker. Bu yeni diinyada her seyin
sahibi efendilerdir. Yazar-anlatici bu birimde insanlar arasindaki sinif
farkliliklarina, kolelerin efendilere hizmet etmesine ve feodaliteye karst acik bir
tutum sergileyerek kendi diinya goriisiinii bir kez daha dile getirir.

f) “Ali ve Babasi” adli bolimde romanin baginda anilan karakoldaki
kelepgeli adama doniiliir. Babasini kiigiik yasta kaybetmis Hasan adli bir ¢ocuk
anlatilir ve s6z Emil adindaki kisiye getirilir. Emil’in 6nceki boliimlerde adi
gecen “kelepgeli adam” oldugu ima edilir. Bu bolim “Bogaz’t gectik, artik
yabanci sulardayiz.” ciimlesiyle sona erer. Bu birim bir yolculugun basladiginin
ve sonraki birimlerde farkli mekanlara gidileceginin bir habercisidir.

g) “Otel Halki” adl1 boliimde kelepgeli adamin Emil oldugu belirginlestirilir
ve anlatici onu Kazablanka adli otelde tamidigini hatirlar. Adi gegen oteldeki
insanlar sirastyla tasvir edilir. “Emil” adli alt bolimde ise 6nceki bdliimlerde
elleri kelepgeli olarak goriilen Emil hakkinda bilgiler verilir. Onun farkli bir
insan oldugu otel halkinin gdziinden anlatilir. Otel halki: “Ondan hepimiz
cekinirdik. Zira cabuk kizar ve bir giicenirse, 27 Mayis degil, 37 Mayisin
manifesti okunsa gene barigsmazdi.” (Tez 1965: 45) sozleriyle onun kisiligi
hakkinda bilgi verilir. Bu boliimde onun kimsesiz oldugu ve bir yildir o otelde
kaldig1 ifade edilir. 27 Mayis’a atifla da Tiirkiye’nin o yillardaki aktiiel
gelismeleri hatirlanir.

&) “Masal” adli boliim, masala 6zgii bir anlatim tarziyla manzume seklinde
sunulmustur. Bu boliimde somut olarak olay oOrgiisiine baglanabilecek bir
durumdan s6z edilmezken “bir garibin ¢ocuklugu” dogumdan hale gegirdigi akis
okura sunulmustur. Masala konu olan kisi muhtemelen yazar-anlaticidir.

h) “Orta Caglar” adl1 boliimde insanlik tarihinin ve dinlerin gelisimi kisaca
Ozetlenir, burjuva smifinin ortaya ¢ikigt anlatilir. Bu boliimde hiikiimdar
olanlarla, onlara hizmet eden “serf’lerin durumu anlatilir ve bu durumun
acimasizligl ifade edilir. Bu boliim de hakim bakis agisiyla insanlar arasi
esitsizligi karsi ¢ikmak i¢in kaleme alimmustir ve dogrudan olay orgiisiiniin
akigtyla bir ilgisi yoktur.

1) “Ug Evler” adli boliimde kahraman-anlatict ¢ocukluguna, yasadig1 iic
farkli eve ve harp yillarma déner. Uvey annesini ve cocuklugunda yasadiklarin
hatirlar, Italyan istilasmni anlatir. Bu béliim, kahraman-anlaticnin yazarla
Ozdeslestiginin, burada verilen ayrintilarin yazarin hayatiyla ilgili oldugunun bir
gostergesidir.
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i) “Atom Cagma Dogru” adli boliim, eski metinlerin anlatim tslubunu
yansitan bir giristen sonra “makine uygarlig1” ve “somiirii”den s6z eder. Bu
birimde insanligin gelisiminin huzur ve mutlulugu getirmedigi ima edilir. Sonra
da “atom ¢agi”ndan s6z edilir: “Atom ¢agina gelince. O heniiz baglamadi. Son
cag can g¢ekisiyor. Ve eger diinyamiz yok olmayacak, yani mukaddes kitaplarin
haber verdigi kiyamet kopmayacaksa, iste Atom Cagl o zaman baglamisg
bulunacak ve bu cagda artik, insan insanla degil, sadece toprakla, tabiatla
savagsacak ve on binlerce yil hayal edilen cennet iilkesi Altin Cag dogmus
olacaktir.” (Tez 1965: 64). Bu bdliim su ciimlelerle biter: “Herhangi Bir Roman
kitabinin besinci bab1 burada bitti. Roman devam ediyor. Bes kahramanimizdan
biri olan kedi Asya’da kaldi. Deniz Onbasist Avrupa’da; Emil Hasan ve
muharrir Asya’dan Avrupa yoluyla Afrika’ya gectiler.” (Tez 1965: 64). Bu
climleler, romanin Onceki metin parcalarinda ifade edilen kisileri anarak metne
ve olay Orgiisiine bir biitlinliik kazandirma amaci tasir.

j) “Afrikiyyede Cezayir” adli boliimde Afrikiyye halkiin tarihte gegirdigi
asamalar ile o yorenin ve Tunuslu Yusufun tanitimu yer alir. Bu boliimde
verilen siirle de Cezayir halkinin direnisi ve emperyalizme karsi duracagina
yonelik inang dile getirilir.

k) “Libya’dan Cezayir’e” adli baslik altinda verilen boliimde Cezayir’in
iggalcilere karsi1 kendi topraklarmi koruma miicadelesi tasvir edilir.

1) “Uggen” admi tasiyan bolimde kahraman-anlaticimin arkadasi Selim
arasindaki konugmalar yer verilir. Bu boliimde Cezayir’in ¢ok yakinda kurtulusa
erecegi ifade edilir.

m) “Sairler” adli boliimde kahraman-anlaticinin arkadasi Selim’in sair
oldugu ve sairligin kutsiyetinden s6z edilir. Bu boliimde yer alan “Ve Emil” alt
basliginda onceki bolimlerde adi gegen Emil’in Cezayir’de kaldigi bilgisi
verilir.

n) “Urdiinlii Arap Kiz1” adli boliimde Cezayir’den ayrilip Iskenderiye’ye
dogru yolculuga ¢ikan bir vapurda Amerikali bir askerle Arap bir kizin kisa
stireli miinasebeti aktarilir ve ayiplanir. Ayn1 gemi sonra Akdeniz’e dogru yol
alir. Bu yolculuga Selim’le birlikte ¢ikan kahraman-anlatici daha sonra Irak,
Iran, Cin ve en son da Vietnam’a gidecegini ifade eder. Yazar bu béliimiin
sonuna dogru romana nasil basladigin1 ve arkadagi Selim’e 6zlemini aktarir. Bu
boliimiin sonunda, kahraman-anlaticinin ugakla Adana’ya dondiigii 6grenilir. Bu
boliimiin devaminda gelen “Yasasin Cemal Giirsel” adli boliim yazar-anlaticinin
Tiirkiye’deki siyasi gelismeleri ve “Selim” adin1 verdigi arkadasinin “vatan”a
Ozlemlerini dile getirir.

0) “Rate” adli boliimde Tiirkiye’deki siyasi yapiya, siyasilere ve
emperyalizme yonelik sert elestiriler yer alir.
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0) Metnin son boliimii olan “Rabbuni” adli b6liim uzunca bir siirden olugur
ve bu siirde bir dosta, insanca erdemlere duyulan 6zlem dile getirilir. “Rabbuni”,
Ibranice’de “6gretmen, dgretmenim” anlamina gelen bir kelimedir ve bu tabirle
Hz. Meryem ile Hz. Isa arasindaki bir diyolaga atifta bulunulur. Bu béliimiin
sonunda “Birinci Cildin Sonu” ibaresi yer alir ve bununla birlikte roman sona
erer.

Metnin yapisal biitiinliigiinii olusturan ve ¢ogu birbirinden bagimsiz olan
yukaridaki birimlere bakildiginda Herhangi Bir Roman Kitabidir adli romanin
biitiinliiklii ve takip edilebilir bir olay orgiisiinden uzak oldugu acik¢a goriiliir.
Metin bu héliyle o déoneme kadar yazilagelen romanlardan ¢ok farkli bir yapi
ozelligiyle karsimiza ¢ikar. Modern dénem metinlerin 6ne ¢ikan 6zelliklerinden
olan “siireksizlik”, “kopukluk™ ve “parcalilik” iizerine insa edilen bu yap1 tarzi,
1970’lerden sonraki siiregte yazilacak metinlerinin belirleyici 6zelliklerinden
biri olacaktir. Bu yapilanma tarzi metni “gizgisel ve tekil bir okumaya tabi tutma
olasiligin biiyiik 6l¢iide ortadan kaldirir.” (Aktulum 2004: 10). Metinde ¢ogu
birbirinden ¢ok uzak gibi goriinen bu farkli metin parcalarini bir arada tutan
unsur anlaticinin/yazarin olaylara, durumlara bakisindaki toplumcu gercekei
tavirdir. Bu yoniiyle biitiin metin pargalar bireysel bir bakis a¢isinin ¢evresinde
toplanir. Dolayistyla metin  parcalar1  birbirinden bagimsiz olsa da
anlaticinin/yazarin olaylara, durumlara ve olgulara bakisindaki tutarlilik metnin
biitiinliigiinii saglayan en 6nemli unsurdur. Herhangi Bir Roman Kitabidr,
toplumcu gercekei bir tavrin; haksizliga, insanlar arasindaki sinif farkliliklarina,
somiiritye kars1 durugunu somutlastiran bir metindir. Bu yoniiyle metinde kendi
bakigini ifade eden, somiiriiye ve haksizliga karsi, eylemi 6neren bir birey s6z
konusudur. Ezen-ezilen, sdmiiren-somiiriilen ¢atismast merkezinde gelisen bu
muhalif tavir, en ¢ok da kendisini bazi batili iilkelerin Libya ve Cezayir’i
isgalinde gosterir. Romanin neredeyse yarisi bu isgallere ve bu isgallere karsi
¢ikan kisilere ayrilmistir. Kendisi de Trablusgarp dogumlu olan Tez’in bu
konuya egilmesinde kendi kdklerinin o cografyada olmasinin dogrudan bir ilgisi
vardir. Anlatic1 bu konuyla ilgili tespitlerini ve umutlarini, bu direniste 6nemli
rol Ustlenen Tunuslu Yusuf’un anlatimina teslim eder: “1830 siralarinda geng
Fransiz emperyalizmi Cezayir’e saldirdi... 1954’de son ayaklanma bagladi. Ve
bu sefer, yerli halk, Cezayirli halk mutlaka muzaffer ve 6zgiir olacaktir.” (Tez
1965: 68-69). Romanda bu direnis yalnizca yerli halkin degil, ayn1 zamanda
benzer acilart yasayan Miisliiman topluluklarin bir ayaklanmasi ve direnisi
olarak sunulur ki bu bakig tarzi, Tez’in metnini, donemindeki benzer zihniyet
degerlerine mensup eserlerden ayiran en Onemli Ozelliktir. Bu nedenle de
metindeki anlatici, her ne kadar sosyalist oldugunu acikga ifade etse de halklarin
Ozglirliigl i¢in inang temelli bir direnise olumlu yaklasiyor gibi goriinmektedir.
Tunuslu Yusuf ile kahraman-anlatici arasindaki diyalog, hem Tiirkiye’nin o
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donemdeki politikalarina hem de Cezayir, Tunus ve Libya’nin miicadelesine
destek vermemesine karsi ciddi elestiriler igerir:

“Miisliimanlik her yerde bir ve Miisliman Miisliman’mn kardesi degil
midir?

-Evet!

-Tunuslular, Libyalilar, Cezayirliler de Miisliiman kardesiniz degil midir?

-Oyle olmak lazim.

-Miisliiman, Miisliiman’1 korumaz mi?

-Korur, diisiiniir elbet.

-Peki, ni¢in, ya nigin; Tunusluya sirt c¢evirdiniz? Birlesmis Milletlerde
Libya’nin bagimsizlig1 oya konurken siz ni¢in tarafsiz kaldiniz?” (Tez 1965:
79).

Herhangi Bir Roman Kitabidir, 1950’lerden sonra ozellikle Cezayir
merkezinde ve diger komsu iilkelerde yasanan emperyalist giiclere karst direnisi,
toplumlarin farkli katmanlar arasinda yasanan sinif farkliliklarina karsit muhalif
bir tavri, sosyalist bir durusu 6ne ¢ikaran bir metindir. Insanlarin, toplumlarin
bagimsizlik ve esitlik miicadelesini merkeze alan bu metin Tiirkiye’deki 27
May1s devrimine de sik sik atiflarda bulunur. Anlaticinin metindeki tavrindan bu
devrimi olumlu karsiladig1 hissedilir.

Metnin pargali yapist ve ¢ogu birbirinden bagimsiz metin pargalari romanin
anlaticisinin da sik sik degigsmesine neden olur. Romanin ¢ogu metin pargcasi,
olaylarin i¢inde bizzat yer alan bir kahraman-anlaticinin bakis agiciyla verilir.
Diger metin parcalarinda ise yazar-anlatici, hdkim bakis a¢isiyla olaylar1 okura
aktarir. Ancak metnin genelinde yazar ile kahraman-anlaticinin Dbirlestigi
sezdirilir ¢linkii yazarin otobiyografisine agiktan agiga yapilan goéndermeler
yazarm kendisini gizlemek gibi bir amacinin olmadigim1 gostermektedir. Hatta
anlatici, pek ¢ok yerde “Roman devam ediyor.”, “2 Temmuzda bagladim bu
romana.” gibi ciimlelerle romanin yazilma zamani ile anlatma zamanini esitler
ve romanin kurmaca diinyasm bir tiir “yabancilagtirma” etkisi ile okura
hatirlatir.

Romanda agik, izlenebilir ve kronolojik akiga sahip bir olay orgiisiiniin
olmamasi romanin sahis kadrosunu da dogrudan etkiler. Romanda ¢ogu metin
pargasinda merkezi bir konumda yer alan anlatici; toplumcu, sosyalist ve anti-
emperyalist bir tavrin temsilcisi olarak yer alir. Romanda 6zellikle Cezayir’de
Fransizlara kars1 direniste rol alan bagta Tunuslu Yusuf olmak iizere diger
direniscilerin adlari anilir. Onlar somiiriiye karsi olan bir tavrin, 6zgirlik ve
bagimsizlik arzusunun birer temsilcisidirler. Olay 6rgiisii i¢inde yer alan Fransiz
“Deniz Onbasgis1” ise savagin insanlik dis1 yonlerini ve vicdan azabini ifade
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etmenin bir araci olarak metindeki yerini alir. Romanda anlaticinin arkadasi
olarak sunulan sair Selim ise bilylik ihtimalle Nazim Hikmet’tir. Anlatic1 ile
Tiirkiye disindaki mekanlarda goriinen Selim “mavi gozlii” olusu ve dogdugu
topraklara donemeyisi ve iilkeye olan 6zlemi ile metne konu edilir. Romanda
ayrica yazarin anilarmi anlatirken soz ettigi pek cok edebiyat¢i da yazarla
iligkileri Ol¢iisiinde metinde adi1 gecen kisilerdir. Metinde 6zellikle 1950’lerden
27 Mayis 1960 ihtilaline uzanan oradan da romanin basildigi 1965’e ulasan
siirecte Tiirkiye’de Onemli rol listlenen kisilerin de adi anilir ki bu isimler
genellikle elestirel bir bakis agisiyla okura sunulur.

Herhangi Bir Roman Kitabid’da olay Orgiisiiniin zaman ile ilgili romanda
acik tarihler verilir. Romanda yer alan “Ayrilis” adli alt baslikta 27 Mayis 1960
tarihi anildiktan sonra “Aradan tam bes yil gecti... Simdi 60 yasimdayim.
Altmisima 2 Temmuzda bastim. Ve 2 Temmuzda basladim bu romana.” (Tez
1965: 94) sozleri romanin, 1960’lardan baglayarak yayimlandigi 1965 tarihini
icine alan bir siireci konu edindigi sOylenebilir. Metnin olay oOrgiisii mekan
olarak Istanbul’dan baslayarak, Cezayir, Trablus, Tripoli, Libya ve Akdeniz’e
uzanan bir cografyaya yayilir. Romanda feodalitenin, burjuvazinin dogusunun
birer ansiklopedik bilgi gibi verildigi boliimlerde bu mekan daha da genisler.
Romanda mekan olarak Cezayir’e 6zel bir énem verilir ve onun anlatiminda
fantastik bir atmosfer olusturulmaya calisilir: “Bir garip ilkedir Kuzey
Afrika’da Afrikiyye. Bir deveyle ¢ifti zor taginan, dilimleri baltayla kesilen igi
kan kirmizi karpuzlari; aydan biiyiikk kan portakallari, bal renkli i¢i bal
hurmalar, 1511 1511 yesil liziim baglari, zeytinlikleri ve paskalya yumurtasi
iriliginde meyve veren Frenk inciri agaglariyle...” (Tez 1965: 66).

Herhangi Bir Roman Kitabidir, zihniyet, yapi, temada sundugu
hususiyetlerden daha dikkat c¢eken yonii ise dil ve anlatimda gdsterdigi
cesitliliktir. Romandaki hemen her metin pargasi farkli bir iislup ve anlatim
tarziyla okura sunulmustur. Romanda ozellikle kutsal kitaplarin dilini ve
tislibunu tastyan bolimler 6n plana ¢ikar. ilk Cag anlamna gelen “Kurtinu Ula”
adli bolim bu anlatim tarzinin en belirgin Ornegidir: “Baslangigta sonsuz
dogumlara gebe olarak, 6ziinde her imkém saklayan Kaos vardi ve cisimler
heniiz bi¢imlerini almamisti. Allah 6nce karalari, sonra denizleri, sonra onlari
her taraftan saran gokleri ve en son 15181 var etti. Daha boliimlere ve dilimlere
ayrilmamis olan ugsuz bucaksizlikta sira ile kayalar, bitkiler, hayvanlar meydana
geldi. Artik bir sey eksikti: Insan. Rab insana ol! dedi ve insan oldu.” (Tez 1965:
34). Metindeki anlatim g¢esitliligini  saglamak ic¢in geleneksel anlatim
kaliplarindan da yararlanilir: “Réviyan1 asar ve nakilani ahbar soyle rivayet
ederler ki, diinyamizin on binlerce yil siiren tarihi boyunca nice medeniyetler
gelip gbemiis, nice dev sehirler yerle bir olmustur.” (Tez 1965: 63). Romanin
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gibi Tirkcenin tarihi gelisimi ic¢inde degisime ugramig ifadelerin eski
bi¢imlerine yer verilerek anlatima ve iisluba tarihi bir derinlik kazandirilir.

Metnin anlatimda goriilen en belirgin 6zelliklerden bir digeri de cogu metin
pargasinin siir biciminde sunulmus olmasidir. Oyle ki metnin neredeyse igte biri
siir veya manzumelerden olusur. Bu siir parcalar1 genellikle diizyazida ifade
edilen konular1 agmak ve konuyla ilgili duygusal bir atmosfer olusturmak i¢in
yazilmistir: Sozgelimi Cezayir’in Fransiz iggaline karsi duracagmi ifade eden
“Cezayir Mars1” metnin en dikkat ¢ekici parcalarindan biridir ve siire dini bir
terminoloji hakimdir: “...Kirbag¢ atar sokak baglarinda / Kara kiifrii kara
Emperyalizmin / Allah! diyen / Beyaz ehramli Miisliimanlara // Biz ki Ugiincii
Ahmet’ten beri / Emperyalizme zulme karsiyiz / Biz ki Arap Osmanli Berberi /
Yiiriiyen Cezayir Marsiyiz / Ne kadar kumunsa ¢6l / Yildizlarinsa gok /
Hurmalarmsa kok / Bizimdir ElCezayir” (Tez 1965: 69-70). Hitabet {islubu da
metindeki anlatim oOzelliklerinden birisidir. Bu boéliimler metnin ¢ok sesli
yapisina katkida bulunurken bir yanda da dinler tarihine gondermelerde
bulunarak ilerleyen bir anlatim tarzina sahne olur: “Ey modern Firavunlarin emir
erleri! Sairlerin erkek dogan cocuklarmma dokunmayiniz! Biliniz ki, giiniin
birinde esir bir anadan bir Musa dogacak ve kavmini kurtaracaktir. Hiirriyetlerin
kisildig1 cemiyetlerde elde ele bir bomba gibi dolasan her yasak siir, giiniin
birinde kiigiik bir sandik i¢inde Nil’e atilan ¢ocuk gibi miidhis bir kurtarici
olmak istidadi tasir.” (Tez 1965: 87).

Yazarin anlatim ve tasvirlerde dogadan aldigi kavramlari insanlara
aktararak, bazi durumlarda da insanlar1 doganin kavramlariyla ifade ederek canli
bir anlatim dili kurmaya calistigi gozlenir. Karakolu konu edinen metin
par¢asindaki bir sahne bu anlatim tarzinin en agik 6rnegidir: “Adamin basinda
kulaklarina kadar inen kuru ve ¢atlak yarim limon kabugu deri bir fotr bir sapka
vardi. Biz, bu, iki yanag kurusun diye serilen iki tiitiin yapragi adam onde
Vededi arkada, ben kedinin pesi sira catlak derili, esnek basamaklar1 tirmanirken
yukaridan asagi dogru, masallardaki peri kizlarini akla getiren 151l 1511, crvil civil,
kelebek kanadi, lale yapragi, kiraz dali gibi canli, can alici, geng kadinlar, kizlar
kahkaha tasan kalca ve gdogiisleriyle uguyor, ucuyorlardi.” (Tez 1965: 10).
[lhami Bekir Tez, ad1 gecen romaninda farkli metinlere dogrudan veya dolayli
olarak atiflar yapar ve dolayisiyla da onlarla metinler arasi bir iliski kurar.
Metinler arasi bu iliskiler metnin siir seklinde diizenlenmis boliimlerinde daha
sik goriiliir. Yahya Kemal’in “Olmek kaderde var, bize iirkiintii vermiyor; /
Lakin vatandan ayrilisin 1ztirab1 zor.” (“Eyliil Sonu” Yahya Kemal 1967: 59)
dizelerine, romanin “Gurbet” adli béliimde, “Oliim bir sey degil / Ayrilik zor”
(s. 29) dizeleriyle atif yapilir. “Orhan Veli”nin Eskiler aliyorum / Alip yildiz
yaptyorum” (“Eskiler Aliyorum”, Orhan Veli 1953: 90) dizeleri de “Goge
elmalar atiyorum / Diisen yildizlar tutuyorum / Eskiler aliyorum / Yeniler
sattyorum” (Tez 1965: 48) dizeleriyle hatirlanir. Yazar-anlatici oteldeki bir
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kisiyi tanitirken “Ve soziin kisasi o, Ovid’in Metamorfoz’undaki Altin Cag’dan
antika kalmis som bir iyilikti” (Tez 1965: 43) ciimleleriyle hatirladigr Ovid’in
kitabiyla “Kurtnu Ula” adli boliimde gerek igerik gerekse anlatim bakimindan
acikea hissedilebilecek metinler arasi iligki kurar (Ovid 1935: 6).

Sonug¢ olarak Herhangi Bir Roman Kitabidir, insanliga, topluma ve o
dénemde diinya cografyasinda gelisen olaylara toplumcu gergekei bir tavirla
yaklagan bir zihniyetin iiriinlidiir. Onu farkli kilan, anlatim dilinde ve anlatim
tekniklerindeki gesitlilik ve yeniliktir. Tiirk romanmin 1970’lerden sonra sahne
olacagi pek cok kirilmanin ilk isaretlerini s6z konusu romanda gérmek
mimkiindiir. Yazarin kendisini olay Orgiisiiniin igine yerlestirmesi, zaman
zaman ‘“Ulstkurmaca”ya 06zgii bir yaklagimla yazdigi metnin akigini okura
hatirlatmasi, dilde ve anlatimda farkli yollara basvurmasi, realist metinlerin siki
sikiya bagli oldugu neden-sonug iliskilerini ¢ogu zaman ihlal etmesi Tez’in
romanint 1960’lar i¢in farkli bir konuma yerlestirir. Biitiin bu 6zellikleriyle
Herhangi Bir Roman Kitabidir’t alisilagelmis ozellikleriyle roman tiiriiniin
sinirlart iginde degerlendirmek bile oldukca giictiir. Tiirlerin geleneksel
siirlariin ihlal edilmeye basladigi bir donemde, Tez’in eseri kendine 6zgii bir
metin anlayisiin {irlinii olarak dikkat ¢ekmektedir.
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